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TAGLIERBA  A  BATTERIA  40V

MANUALE  DI  ISTRUZIONI
IMPORTANTE: prima della messa in funzione del dispositivo leggere e 
osservare le istruzioni per l’uso e le norme di sicurezza. Assicurarsi di 
conservare questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni. 
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Non  può  essere  utilizzato  per  lavorare  su  erba  insolitamente  spessa,  secca  o  bagnata,  ad  
esempio  erba  di  pascolo,  o  per  sminuzzare  le  foglie.  Per  ragioni  di  sicurezza  è  fondamentale  
leggere  l'intero  manuale  di  istruzioni  prima  della  prima  messa  in  funzione  e  osservare  tutte  le  
istruzioni  in  esso  contenute.  Questo  prodotto  è  destinato  esclusivamente  all'uso  domestico  

privato,  non  ad  alcun  uso  commerciale.  Non  deve  essere  utilizzato  per  scopi  diversi  da  quelli  descritti.
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Questo  tagliaerba  a  batteria  agli  ioni  di  litio  è  destinato  al  taglio  di  erbacce,  erba  o  simili
vegetazione  in  zone  difficili  da  raggiungere,  ad  esempio  sotto  i  cespugli,  sui  pendii  e  sui  bordi.

1.  Leggere  attentamente  le  istruzioni.  Acquisire  familiarità  con  i  comandi  e

il  corretto  utilizzo  della  macchina.

AVVERTENZA:  quando  si  utilizzano  i  tagliabordi,  è  necessario  

seguire  sempre  le  precauzioni  di  sicurezza  di  base  per  ridurre  il  rischio  di  

incendio,  scosse  elettriche  e  lesioni  personali,  inclusi  quanto  segue:

FORMAZIONE

2.  Non  permettere  mai  a  persone  che  non  conoscono  queste  istruzioni  o  a

bambini  di  utilizzare  la  macchina.  Le  normative  locali  possono  limitare  

l'età  dell'operatore.

3.  Tenere  presente  che  l'operatore  o  l'utente  è  responsabile  di  incidenti  o

pericoli  che  si  verificano  ad  altre  persone  o  alle  loro  proprietà.

Conservare  tutte  le  avvertenze  e  le  istruzioni  per  riferimento  
futuro.

PERICOLO:  Non  fare  affidamento  sull'isolamento  dell'utensile  contro  le  

scosse  elettriche.  Per  ridurre  il  rischio  di  folgorazione,  non  utilizzare  mai  la  

macchina  in  prossimità  di  fili  o  cavi  (di  alimentazione,  ecc.)  che  potrebbero  

trasportare  corrente  elettrica.

AVVERTENZE  GENERALI  DI  SICUREZZA

USO  PREVISTO



alimentazione  (ovvero,  scollegare  la  spina  dalla  rete  o  rimuovere  la  

batteria  rimovibile).

1.  Utilizzare  la  macchina  solo  alla  luce  del  giorno  o  in  condizioni  artificiali

•  Ogni  volta  che  la  macchina  inizia  a  vibrare  in  modo

anomalo.

OPERAZIONE

•  Prima  di  eliminare  un  blocco;

•  Prima  di  controllare,  pulire  o  intervenire  sulla  macchina;  dopo

aver  colpito  un  oggetto  estraneo;

2.  Non  utilizzare  mai  la  macchina  con  protezioni  o  scudi  danneggiati  o  senza

protezioni  o  scudi  in  posizione.

1.  Non  utilizzare  mai  la  macchina  in  presenza  di  persone,  soprattutto

PREPARAZIONE

leggero.

5.  Fare  attenzione  a  non  ferirsi  i  piedi  e  le  mani  a  causa  dei  mezzi  di  taglio.

4.  Scollegare  sempre  la  macchina  dall'alimentazione

2.  Indossare  sempre  protezioni  per  gli  occhi  e  scarpe  robuste  mentre  si  utilizza

la  macchina.

bambini  o  animali  domestici  si  trovano  nelle  vicinanze.

3.  Accendere  il  motore  solo  quando  le  mani  e  i  piedi  sono  lontani  dal

mezzo  di  taglio.

5.  Evitare  di  utilizzare  la  macchina  in  condizioni  atmosferiche  avverse

soprattutto  quando  esiste  il  rischio  di  fulmini.

4.  Non  utilizzare  lame  metalliche.

•  Ogni  volta  che  si  lascia  la  macchina  incustodita;

3.  La  distanza  tra  la  macchina  e  gli  astanti  deve  essere  di  almeno  15  m.
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1.  Scollegare  la  macchina  dall'alimentazione  (es

2.  Utilizzare  solo  parti  di  ricambio  e  accessori  consigliati

dal  produttore.

4.  Quando  non  viene  utilizzata,  riporre  la  macchina  fuori  dalla  portata
dei  bambini.

6.  Assicurarsi  sempre  che  le  aperture  di  ventilazione  siano  mantenute
libere  da  detriti.

MANUTENZIONE  E  STOCCAGGIO

staccare  la  spina  dalla  rete  elettrica  o  rimuovere  la  batteria  

rimovibile)  prima  di  eseguire  lavori  di  manutenzione  o  pulizia.

3.  Ispezionare  e  sottoporre  a  manutenzione  regolarmente  la  macchina.

Far  riparare  la  macchina  solo  da  un  riparatore  autorizzato.

9

AVVERTENZE  GENERALI  DI  SICUREZZA



ALTRE  AVVERTENZE  PER  LA  SICUREZZA

3.  Non  utilizzare  sotto  la  pioggia.

4.  Tenere  lontani  i  bambini  –  Tutti  i  visitatori  devono  essere  tenuti  a
distanza  dall'area  di  lavoro.

9.  Non  toccare  le  parti  pericolose  in  movimento  prima  del

la  macchina  è  spenta  o  è  stata  rimossa  la  batteria  e  le  parti  

mobili  pericolose  si  sono  fermate  completamente.

Si  consiglia  l'uso  di  guanti  di  gomma  e  calzature  robuste  

quando  si  lavora  all'aperto.  Indossare  una  copertura  

protettiva  per  contenere  i  capelli  lunghi.

5.  Vestirsi  adeguatamente:  non  indossare  abiti  larghi  o  gioielli.

Potrebbero  rimanere  intrappolati  nelle  parti  in  movimento.

1.  Evitare  ambienti  pericolosi  –  Non  utilizzare  i  tagliabordi  in  luoghi

umidi  o  bagnati.

sempre.

6.  Utilizzare  occhiali  di  sicurezza  –  Utilizzare  sempre  una  maschera  facciale  o  antipolvere

se  l'operazione  è  polverosa.

11.  Stai  attento:  guarda  cosa  stai  facendo.  Usa  il  senso  comune.  Non

utilizzare  il  rifinitore  quando  si  è  stanchi.

2.  Spegnere  sempre  il  tagliabordi  o  rimuovere  la  batteria  ogni  volta  che

si  lascia  il  tagliabordi  incustodito.

10.  Non  esagerare:  mantieni  il  giusto  equilibrio  e  la  giusta  posizione

7.  Utilizzare  lo  strumento  giusto  –  Non  utilizzare  lo  strumento  per

nessun  lavoro  diverso  da  quello  per  il  quale  

è  previsto  8.  Non  forzare  il  tagliabordi  –  Farà  il  lavoro  meglio  e  con  meno  

probabilità  di  rischio  di  lesioni  al  ritmo  di  cui  è  stato  progettato.
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16.  Controllare  le  parti  danneggiate  –  Prima  di  utilizzare  ulteriormente  il

13.  Mantenere  le  protezioni  a  posto  e  in  ordine.

17.  Liberare  l'area  da  tagliare  prima  di  ogni  utilizzo.  Rimuovere  tutti  gli

oggetti  come  sassi,  vetri  rotti,  chiodi,  fili  o  fili  che  potrebbero  essere

lanciati  o  impigliarsi  nell'accessorio  di  taglio.  Assicurarsi  che  altre  

persone  e  animali  domestici  siano  ad  almeno  15  metri  di  distanza.

il  trimmer,  una  protezione  o  un'altra  parte  danneggiata  devono  essere

controllati  attentamente  per  determinare  che  funzioni  correttamente  e  

svolga  la  funzione  prevista.  Controllare  l'allineamento  delle  parti  mobili,  

l'inceppamento  delle  parti  mobili,  la  rottura  delle  parti,  il  montaggio  e  

qualsiasi  altra  condizione  che  possa  influenzarne  il  funzionamento.  

Una  protezione  o  altra  parte  danneggiata  deve  essere  

adeguatamente  riparata  o  sostituita  da  un  centro  di  assistenza  

autorizzato,  a  meno  che  non  sia  indicato  altrove  in  questo  
manuale.

l'accessorio  pulito  per  ottenere  prestazioni  ottimali  e  ridurre  il  rischio  di

lesioni.  Seguire  le  istruzioni  per  cambiare  gli  accessori.  Mantenere  

le  maniglie  asciutte,  pulite  e  prive  di  olio  e  grasso.

12.  Non  utilizzare  il  tagliacapelli  sotto  l'effetto  di  alcol  o  droghe.

15.  Mantenere  il  rifinitore  con  cura  –  Conservare  il  taglio

18.  Prima  di  utilizzare  la  macchina  e  dopo  qualsiasi  impatto,  verificare  la

presenza  di  segni  di  usura  o  danni  e  riparare  se  necessario.

14.  Conservare  il  rifinitore  all'interno  –  Quando  non  in  uso,  il  rifinitore  deve

essere  conservato  all'interno  in  un  luogo  asciutto  e  alto  o  chiuso  a

chiave  con  la  batteria  rimossa,  fuori  dalla  portata  dei  bambini.
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19.  Tenere  sempre  saldamente  il  tagliabordi,  con  entrambe  le  mani

sulle  maniglie  durante  il  funzionamento.  Avvolgi  le  dita  e  i  pollici
attorno  alle  maniglie.

,
23.  Se  l'attrezzatura  dovesse  iniziare  a  vibrare  in  modo  anomalo,

fermare  il  motore  e  rimuovere  la  batteria  dal  decespugliatore.  e  

verificare  immediatamente  la  causa.

Assicurarsi  che  l'accessorio  di  taglio  sia  fissato  correttamente  in  

posizione.  Se  la  testa  si  allenta  dopo  averla  fissata  in  posizione,  

sostituirla  immediatamente.  Non  utilizzare  mai  un  tagliabordi  con  un  

accessorio  di  taglio  allentato.

intervalli  durante  il  funzionamento  o  immediatamente  se  si  nota  un

cambiamento  notevole  nel  comportamento  di  taglio.

20.  Evitare  l'avvio  accidentale:  non  trasportare  il  rifinitore  con  il  dito  sul

grilletto.

La  vibrazione  è  generalmente  un  avvertimento  di  problemi.  Una  

testina  allentata  potrebbe  vibrare,  rompersi,  rompersi  o  

staccarsi  dal  tagliabordi,  provocando  lesioni  gravi  o  mortali.

24.  Sostituire  immediatamente  una  testa  di  taglio  incrinata,

danneggiata  o  usurata,  anche  se  il  danno  è  limitato  a

incrinature  superficiali.  Tali  accessori  potrebbero  frantumarsi  ad  alta  

velocità  e  causare  lesioni  gravi  o  mortali.

21.  Non  utilizzare  il  tagliabordi  in  atmosfere  contenenti  petrolio  o

esplosive.  I  motori  di  questi  apparecchi  normalmente  producono

scintille  e  le  scintille  potrebbero  incendiare  i  fumi.

25.  Controllare  l'accessorio  di  taglio  regolarmente

22.  Danni  al  tagliabordi  –  Se  si  colpisce  un  oggetto  estraneo  con  il

tagliabordi  o  questo  rimane  impigliato,  arrestare

immediatamente  l'utensile,  rimuovere  la  batteria  dal  

tagliabordi,  verificare  la  presenza  di  danni  e  far  riparare  eventuali  

danni  prima  di  tentare  ulteriori  operazioni.  Non  utilizzare  con  

la  protezione  o  la  bobina  rotte.
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36.  Prestare  attenzione  nel  maneggiare  le  batterie  per  evitare  che  ciò  accada

32.  Il  pacco  batteria  deve  essere  rimosso  dall'apparecchio

prima  di  essere  rottamato.

31.  Utilizzare  solo  con  pacchi  batteria  e  caricabatterie  Yard  Force.

34.  Non  smaltire  la  batteria  nel  fuoco.  Le  cellule  potrebbero  esplodere.

Verificare  con  le  autorità  locali  eventuali  istruzioni  speciali  sullo

smaltimento.

o  danneggiare  gli  strumenti.

26.  Utilizzare  solo  accessori  per  filo  da  taglio  in  polimero  e  filo  da  taglio

approvati  da  Yard  Force  progettati  per  l'uso  con  questa  macchina.

Sebbene  alcuni  accessori  non  autorizzati  possano  essere  montati  sul  

decespugliatore  Yard  Force,  il  loro  utilizzo  potrebbe  essere  

estremamente  pericoloso  e/o

33.  La  batteria  deve  essere  smaltita  in  modo  sicuro.

l'elettrolito  è  corrosivo  e  può  causare  danni  agli  occhi  o  alla  pelle.

Potrebbe  essere  tossico  se  ingerito.

28.  Per  ridurre  il  rischio  di  lesioni  dovute  alla  perdita  di  controllo,  non

lavorare  mai  su  una  scala  o  su  qualsiasi  altro  supporto  non  sicuro.

27.  Per  ridurre  il  rischio  di  lesioni  gravi,  non  utilizzare  mai  filo  metallico,

filo  rinforzato  con  metallo  o  altro  materiale  al  posto  dei  fili  di  taglio

in  nylon.  Pezzi  di  filo  potrebbero  spezzarsi  ed  essere  scagliati  ad  alta  

velocità  verso  l'operatore  o  gli  astanti.

35.  Non  aprire  o  danneggiare  la  batteria.  Rilasciato

30.  Non  caricare  la  batteria  sotto  la  pioggia  o  in  luoghi  umidi.

29.  Se  si  verificano  situazioni  non  trattate  nel  presente  manuale,  usare

cautela  e  buon  senso.  Contattare  il  Centro  assistenza  Yard  Force
per  assistenza.

cortocircuitare  la  batteria  con  materiali  conduttori  come

Non  tenere  mai  l'accessorio  da  taglio  al  di  sopra  dell'altezza  

della  vita.
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anelli,  braccialetti  e  chiavi.  La  batteria  o  il  conduttore  
potrebbero  surriscaldarsi  e  causare  ustioni.

42.  Sui  pendii  assicurarsi  sempre  dell'equilibrio  e  di  camminare,

39.  Non  lavare  con  la  pompa;  evitare  che  entri  acqua  nel  motore

40.  Conservare  queste  istruzioni.  Consultateli  frequentemente  e
usateli  per  istruire  altri  che  potrebbero  utilizzare  questo
strumento.  Se  si  presta  questo  strumento  a  qualcun  altro,
prestare  anche  queste  istruzioni  per  evitare  un  uso  improprio
del  prodotto  e  possibili  lesioni.

mai  correre.

37.  Durante  la  manutenzione,  utilizzare  solo  la  stessa  forza  di  cantiere

e  collegamenti  elettrici.

41.  Indossare  sempre  calzature  robuste  e  pantaloni  lunghi

parti  di  ricambio.  L'uso  di  qualsiasi  altro  accessorio  o
accessorio  può  aumentare  il  rischio  di  lesioni.

durante  l'utilizzo  della  macchina.

38.  Gli  utensili  a  batteria  non  devono  essere  collegati  a  una
presa  elettrica;  pertanto,  sono  sempre  in  condizioni
operative.  Essere  consapevoli  dei  possibili  pericoli  anche
quando  lo  strumento  non  è  in  funzione.  Fare  attenzione
quando  si  esegue  la  manutenzione  o  l'assistenza.
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AVVERTENZA:  assicurarsi  di  leggere  e  comprendere  tutte  le  istruzioni  

di  sicurezza  contenute  in  questo  manuale  dell'operatore,  inclusi  tutti  i  

simboli  di  avviso  di  sicurezza  come  "PERICOLO",  "AVVERTENZA"  

e  "ATTENZIONE"  prima  di  utilizzare  questo  strumento.  La  mancata  

osservanza  di  tutte  le  istruzioni  elencate  di  seguito  può  provocare  scosse  

elettriche,  incendi  e/o  gravi  lesioni  personali.

Significato  del  simbolo

Simboli  di  sicurezza

Lo  scopo  dei  simboli  di  sicurezza  è  attirare  la  vostra  attenzione  su  possibili  

pericoli.  I  simboli  di  sicurezza  e  le  relative  spiegazioni  richiedono  

la  vostra  attenta  attenzione  e  la  piena  comprensione.  I  simboli  di  

avvertenza  non  eliminano  da  soli  alcun  pericolo.  Le  istruzioni  e  le  

avvertenze  fornite  non  sostituiscono  le  adeguate  misure  antinfortunistiche.

SIMBOLO  DI  AVVISO  DI  SICUREZZA:  indica  PERICOLO,  

AVVERTENZA  o  ATTENZIONE.  Può  essere  utilizzato  insieme  ad  altri  

simboli  o  pittogrammi.

Questa  pagina  illustra  e  descrive  i  simboli  di  sicurezza  che  potrebbero  

apparire  su  questo  prodotto.  Leggere,  comprendere  e  seguire  tutte  

le  istruzioni  sulla  macchina  prima  di  tentare  di  montarla  e  utilizzarla.
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Indossa  una  maschera  antipolvere.

Per  ridurre  il  rischio  di  lesioni,  l'utente  deve  leggere  attentamente  il  

manuale  di  istruzioni.

Proteggere  dalla  pioggia  e  dal  bagnato.

Indossare  protezioni  per  i  piedi

Indossare  protezioni  per  le  orecchie

Questo  simbolo,  prima  di  un  commento  sulla  sicurezza,  indica  una  

precauzione,  un  avvertimento  o  un  pericolo.  Ignorare  questo  

avvertimento  può  provocare  un  incidente  a  te  stesso  o  ad  altri.  Per  

limitare  il  rischio  di  lesioni,  incendio  o  folgorazione  applicare  

sempre  le  raccomandazioni  indicate.

Indossare  guanti  protettivi  idonei.

Non  esporre  e  utilizzare  lo  strumento  sotto  la  pioggia.

Indossare  occhiali  protettivi.
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SIMBOLI

17

96

Il  prodotto  è  conforme  alle  direttive  europee  applicabili  

ed  è  stato  effettuato  un  metodo  di  valutazione  della  conformità  

per  tali  direttive.

Assicurarsi  che  altre  persone  e  animali  domestici  rimangano  ad  

almeno  15  metri  di  distanza  dal  decespugliatore  quando  è  in  uso.

Valore  del  livello  di  potenza  sonora  garantito  in  96  dB.

Simbolo  RAEE.  I  prodotti  elettrici  usati  non  devono  essere  

smaltiti  con  i  rifiuti  domestici.  Si  prega  di  riciclare  dove  esistono  

strutture.  Rivolgiti  alla  tua  autorità  locale  o  al  negozio  locale  

per  consigli  sul  riciclaggio.



DATI  TECNICI

18

WA

92,96  dB(A)  K=2,8  dB(A)

40  V

3,56  m/s2  K=1,5  m/s2

Il  valore  totale  delle  vibrazioni  dichiarato  può  essere  utilizzato  anche  in  una  valutazione  preliminare  dell'esposizione.

Livello  di  potenza  sonora:  LwA

96dB

280-330mm

Peso:

LT  G33AWModello

8000  min-1

Impugnatura  anteriore  vibrante

Nessuna  velocità  di  carico

83,5  dB(A)  K=3  dB(A)

3,63  chilogrammi

Il  valore  totale  delle  vibrazioni  dichiarato  è  stato  misurato  secondo  un  metodo  di  prova  standard  e  può  essere  utilizzato  per  

confrontare  uno  strumento  con  un  altro;

Tensione  di  rete

1,6  mm

Livello  di  pressione  sonora:  LpA

Diametro  linea  di  taglio.

Livello  di  potenza  sonora  garantito  L  (secondo  

2000/14/CE)

AVVISO:  L'emissione  di  vibrazioni  durante  l'uso  effettivo  dell'utensile  elettrico  può  differire  dal  valore  dichiarato  in  cui  viene  

utilizzato  l'utensile.  Per  proteggere  l'operatore,  l'utente  deve  indossare  guanti  e  protezioni  per  le  orecchie  nelle  reali  condizioni  

di  utilizzo.

Larghezza  di  taglio



DESCRIZIONE  DEL  PRODOTTO

Descrizione  delle  parti  (Fig.  A)

Contenuto  della  consegna  (Fig.  B)

UN.  Protettore  dei  fiori  b.  

Gruppo  albero  decespugliatore

9.  Trigger  di  accensione/spegnimento

F.  Manuale  di  istruzioni

8.  Maniglia  ausiliaria

D.  Guardia

e.  Maniglia  ausiliaria

11.  Pulsante  di  rilascio  del  pacco  batteria

AVVERTENZA:  se  alcune  parti  sono  danneggiate  o  mancanti,  non  utilizzare  questo  strumento  finché  queste  parti  

non  vengono  sostituite.  La  mancata  osservanza  di  questo  avvertimento  potrebbe  provocare  gravi  lesioni  

personali.

1.  Leva  di  regolazione  larghezza  di  taglio

10.  Pulsante  di  sicurezza

G.  Albero  della  testata  di  potenza

4.  Collegamento  rotante  per  il  taglio  dei  bordi

Disimballare  con  cura  l'apparecchio  e  verificare  che  sia  completo.  Smaltire  correttamente  il  materiale  di  imballaggio.

NOTA:  riciclare  sempre  l'imballaggio  in  conformità  con  le  linee  guida  locali  sul  riciclaggio.

2.  Protezione  fiore  3.  Bobina

7.  Anello  di  bloccaggio  del  tubo

6.  Guardia

C.  Ruote  tagliabordi

5.  Pulsante  rotante  testa  di  lavoro
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OPERAZIONE

Il  mancato  arresto  del  motore  può  causare  gravi  lesioni  personali.  Non  utilizzare  mai  la  testa  motrice  senza  l'accessorio.

Inserire  verticalmente  il  protettore  delle  piante  nella  fessura.

Sollevare  l'anello  di  bloccaggio  e  serrarlo  ruotandolo  in  senso  orario,  assicurarsi  che  l'albero  sia  completamente  fissato  

in  posizione.  (Fig.  G)

2.

NOTA:  rimuovere  la  batteria,  se  installata,  prima  di  effettuare  qualsiasi  regolazione.

Disinstallare  2  bulloni  sulla  maniglia  ausiliaria.

AVVERTENZA:  non  tentare  di  modificare  questo  prodotto  o  creare  accessori  non  consigliati  per  l'uso  con  questo  tagliabordi.  

Qualsiasi  alterazione  o  modifica  di  questo  tipo  costituisce  un  uso  improprio  e  potrebbe  provocare  condizioni  pericolose  con  

possibili  gravi  lesioni  personali.

ATTENZIONE:  Se  qualche  parte  è  danneggiata  o  mancante,  non  utilizzare  il  prodotto  finché  le  parti  non  vengono  sostituite.  

L'uso  di  questo  prodotto  con  parti  danneggiate  o  mancanti  potrebbe  provocare  gravi  lesioni  personali.

1.2.

ATTENZIONE:  non  installare,  rimuovere  o  regolare  mai  l'accessorio  mentre  la  testa  motrice  è  in  funzione.

Installare  la  maniglia  ausiliaria  sull'albero,  allineare  il  morsetto  inferiore  della  maniglia  e  montare  i  bulloni.

3.  Stringere  i  bulloni  e  assicurarsi  che  la  maniglia  sia  fissata  saldamente  in  posizione.

AVVERTENZA:  per  evitare  avviamenti  accidentali  che  potrebbero  causare  gravi  lesioni  personali,  rimuovere  sempre  il  

pacco  batteria  dall'utensile  durante  il  montaggio  delle  parti.

AVVERTENZA:  leggere  il  manuale  di  istruzioni  dell'accessorio  utilizzato  su  questa  testa  motrice  e  seguire  tutte  le  

avvertenze  e  le  istruzioni.  La  mancata  osservanza  di  tutte  le  istruzioni  può  provocare  scosse  elettriche,  incendi  e/o  gravi  

lesioni  personali.

Inserire  la  protezione  per  le  piante  nella  fessura  tra  la  protezione  e  l'alloggiamento  del  motore.

1.  Allineare  la  freccia  dell'albero  del  decespugliatore  all'albero  della  testata  motrice.  (Fig.  F)

Montare  la  protezione  di  sicurezza  sulla  carcassa  del  motore.  Si  sentirà  un  "clic"  quando  la  guardia  sarà  bloccata  in  posizione.
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Montare  la  rotella  tagliabordi  (Fig.  E)

Installazione  dell'albero  dell'accessorio  del  tagliaerba

Montaggio  della  protezione  (Fig.  C)

Montare  il  protettore  floreale  (Fig.  D)

Installazione  dell'impugnatura  ausiliaria  (Fig.  H)



OPERAZIONE

Funzione  di  taglio  dei  bordi  1.  

Premere  il  pulsante  di  blocco  dell'angolo  della  testina  e  spostare  l'albero  del  taglierino  in  modo  che  sia  in  

posizione  orizzontale  rispetto  al  terreno  -  Fig  M1

Inserimento/rimozione  della  batteria

Regolazione  dell'angolazione  della  testina  a  filo  (Fig.  L)

AVVIO/ARRESTO  DEL  TAGLIABORDI  A  LINEA

Per  iniziare  (Fig.  K)

Fermare
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Caricare  completamente  prima  del  primo  utilizzo.

AVVERTENZA:  vestirsi  adeguatamente  per  ridurre  il  rischio  di  lesioni  durante  l'utilizzo  di  questo  strumento.  

Non  indossare  abiti  larghi  o  gioielli.  Indossare  protezioni  per  occhi  e  orecchie/udito.  Indossare  pantaloni  

lunghi,  stivali  e  guanti  pesanti.  Non  indossare  pantaloni  corti,  sandali  e  non  andare  a  piedi  nudi.

finendo  il  lavoro.

NOTA:  rimuovere  sempre  la  batteria  dal  tagliabordi  durante  le  pause  di  lavoro  e  dopo

Estrarre  la  batteria.

1.  Tenere  premuto  il  pulsante  della  testa  di  lavoro  con  una  mano.

Prima  di  operare,  guardarsi  intorno  per  garantire  un'area  di  lavoro  sicura  senza  altre  persone,  animali  o  oggetti  

liberi.  E  poi  controlla  la  protezione  degli  occhi,  l'abbigliamento  adeguato  e  il  passo  equilibrato.

Regolare  l'angolo  verticale  della  testina  per  adattarla  alle  condizioni  di  rifinitura.

Allineare  le  scanalature  della  batteria  con  le  fessure  di  montaggio  e  premere  la  batteria  verso  il  basso  finché  non  

si  sente  un  "clic".  (Fig.  I)

1.  Premere  il  pulsante  di  blocco  e  tenerlo  in  posizione  2.  Premere  il

grilletto

2.  Regolare  l'angolazione  del  tubo  sull'angolo  di  lavoro  preferito.

3.  Rilasciare  il  pulsante  e  assicurarsi  che  la  testa  sia  bloccata  in  posizione

Allegare

3.

1.  Premere  una  volta  e  rilasciare  il  pulsante  per  la  posizione  di  trasporto  2.

Premere  nuovamente  a  fondo  per  rilasciare  la  batteria.

Rilascia  il  grilletto.

2.  Tenere  saldamente  la  testina  del  tagliaerba  con  una  mano,  quindi  tirare  in  avanti  e  ruotare  la  testina  di  90  gradi,

quindi  rilasciare  l'albero-  Fig  N

Per  staccare  (Fig.  J)



OPERAZIONE

Regolare  la  larghezza  di  taglio  (Fig.  O)  spostare  

la  leva  di  regolazione  della  larghezza  di  taglio  per  impostare  la  larghezza  di  taglio  richiesta,  è  possibile  

selezionare  3  posizioni,  28  cm,  30  cm,  33  cm
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Rimozione  del  vecchio  filo  del  decespugliatore

1.  Premere  insieme  entrambe  le  linguette  del  dispositivo  di  bloccaggio  sul  coperchio  della  bobina  e  rimuovere  il  coperchio.

1.  Per  ottenere  i  migliori  risultati,  non  tagliare  l'erba  bagnata  poiché  tende  ad  attaccarsi  alla  testa  di  taglio  e  alla  protezione,  impedisce

il  corretto  scarico  dei  residui  di  erba  e  potrebbe  causare  scivolamenti  e  cadute.

Suggerimenti  per  il  taglio

NOTA:  il  filo  di  rifinitura  si  usurerà  più  velocemente  e  richiederà  una  maggiore  alimentazione  se  il  taglio  o  la  bordatura  viene  eseguito  

lungo  marciapiedi  o  altre  superfici  abrasive  o  se  si  tagliano  erbacce  più  pesanti.

4.  Aprire  la  protezione  per  le  piante  per  evitare  che  il  dispositivo  di  taglio  entri  in  contatto  con  oggetti  duri  come  muri  e  marciapiedi.

4.  Metti  la  nuova  bobina  nell'alloggiamento  della  bobina,  infila  il  filo  nel  foro.

3.  Prestare  particolare  attenzione  durante  i  lavori  in  prossimità  di  alberi  e  cespugli.  La  testa  di  taglio  potrebbe  danneggiare  la  corteccia

sensibile  e  danneggiare  i  pali  della  recinzione.

2.  Rimuovere  la  vecchia  bobina  dal  coperchio  della  bobina.  3.

Rimuovere  eventuali  residui  di  sporco  o  erba.

2.  Non  permettere  che  il  coperchio  della  bobina  si  trascini  sul  terreno  o  su  altre  superfici.



MANUTENZIONE  E  STOCCAGGIO

3.  Utilizzare  una  piccola  spazzola  o  lo  scarico  dell'aria  di  una  piccola  spazzola  di  un  aspirapolvere  per  pulire  l'aria

2.  Pulire  accuratamente  lo  strumento  prima  di  riporlo.

2.  Non  utilizzare  detergenti  aggressivi  sull'alloggiamento  in  plastica  o  sulla  maniglia.  Possono  essere

danneggiati  da  alcuni  oli  aromatici,  come  il  pino  e  il  limone,  e  da  solventi  come  il  cherosene.  L'umidità  

può  anche  causare  pericolo  di  scossa.  Eliminare  l'eventuale  umidità  con  un  panno  morbido  e  asciutto.

1.  Rimuovere  la  batteria  dal  tagliabordi  quando  non  è  in  uso.

PULIZIA  1.  

Pulire  l'unità  utilizzando  un  panno  umido  con  un  detergente  delicato.

Per  la  spedizione  utilizzare  l'imballaggio  originale  quando  possibile.

attendere  finché  la  linea  di  taglio  non  si  ferma.

prese  d'aria  sull'alloggiamento  posteriore.

ATTENZIONE:  prima  di  eseguire  qualsiasi  intervento  di  riparazione,  rimuovere  sempre  il  pacco  batteria  e

3.  Conservare  l'unità  in  un'area  asciutta  e  ben  ventilata,  chiusa  a  chiave  o  in  alto,  fuori  dalla  portata  dei  bambini.

Non  conservare  l'unità  sopra  o  in  prossimità  di  fertilizzanti,  benzina  o  altri  prodotti  chimici.

CONSERVAZIONE  DELL'UNITÀ

Trasporto
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MANUTENZIONE  E  STOCCAGGIO

Causa

Caricare  la  batteria.

con  erba.

Durante  il  taglio,  spostare  la  
testina  del  taglierino  dentro  e  fuori

Rimuovere  la  batteria  e  

sostituire  il  filo  di  taglio;  segui  

la  sezione

con  erba.
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pacco  batteria.

Lasciare  raffreddare  la  batteria  
o  il  rifinitore  finché  la

temperatura  non  scende  sotto  i  
50°C.

L'albero  motore  o

La  batteria  è  scarica.  La  

leva  di  

bloccaggio  e  il  grilletto  

non  vengono  

premuti  

contemporaneamente.

dall'erba.  Il  motore  riprenderà  a  
funzionare  non  appena  il  carico  

verrà  rimosso.

Arrestare  il  tagliaerba,  rimuovere  

la  batteria  e  rimuovere  l'erba  

dall'albero  motore  e  dalla  testina  
del  tagliaerba.

"  in  questo  manuale

Arrestare  il  tagliaerba,  rimuovere  

la  batteria  e  rimuovere  l'erba  

dall'albero  motore  e  dalla  testina  
del  tagliaerba.

La  batteria  non  è  
collegata  al  

decespugliatore.

Il  motore  è  

sovraccarico

Non  c'è  abbastanza  filo  

sulla  bobina.

Guasto/malfunzionamento

Il  tagliafilo  non  si  avvia

L'albero  del  motore  o  la  

testina  del  tagliaerba  sono  bloccati

la  testina  del  tagliaerba  è  bloccata

Rimuovere  la  batteria,  
controllare  i  contatti  e  reinstallarla

“Rimozione  del  vecchio  tagliabordi

dell’erba  da  tagliare  e  rimuovere  
non  più  di  20  cm  di  lunghezza  in  un  

unico  taglio.

Nessun  contatto  elettrico  

tra  il  rifinitore  e  la  batteria.

Rimuovere  la  testina  del  taglierino

La  batteria  o  il  tagliabordi  
sono  troppo  caldi.

linea

Collegare  la  batteria  al  
decespugliatore

Rimedio

Il  tagliafilo  si  ferma  durante  il  

taglio

Premere  verso  il  basso  la  leva  

di  bloccaggio  e  tenerla  

premuta,  quindi  premere  il  grilletto  
per  accendere  il  tagliafilo.

La  testina  del  taglierino  non  fa  

avanzare  il  filo



DICHIARAZIONE  CE

Norme  e  specifiche  tecniche  riferite  a:

Alle  disposizioni  delle  direttive  del  Consiglio

Conforme  ai  requisiti  essenziali  di  salute  e  sicurezza  delle  seguenti  

direttive:

EN  60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

Normative  sulle  apparecchiature  

2012  Emissione  di  rumore  nell'ambiente  da  parte  delle  apparecchiature  per  uso  esterno  Normative  2001  

Livello  di  potenza  sonora  misurato:  92,96  dB(A).  K=2,8  dB(A)

Unit  A&B  Escrick  Business  Park  Esrick,  York  YO19  6  FD/  Regno  Unito

SUMEC  UK  Co.,  Ltd.

SUMEC  UK

Direttore  generale

Escrick,York  YO19  6FD/  Regno  Unito

EN  55014-1:2017+A11

Fornitura  di  regolamenti  (sicurezza)  sui  macchinari  2008

EN  50636-2-91:2014

Unità  A&B  Esrick  Business  Park

La  restrizione  dell'uso  di  determinate  sostanze  pericolose  negli  impianti  elettrici  ed  elettronici

EN55014-2:2015

Normativa  Compatibilità  Elettromagnetica  2016

Noi

Livello  di  potenza  sonora  garantito:  96  dB(A).

Nome:  Sala  Mariana

Luogo:  York

Dichiara  che  il  prodotto:  
Descrizione:  Tagliaerba  40V  

Modello  n.  LT  G33AW /  Y0E-SP02-3340  

Funzione:  taglio  dell'erba

Data  del  firmatario  
autorizzato:  23.12.2023
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Firma:________________________



DICHIARAZIONE  CE

Norme  e  specifiche  tecniche  riferite  a:

Alle  disposizioni  delle  direttive  del  Consiglio

Conforme  ai  requisiti  essenziali  di  salute  e  sicurezza  delle  seguenti  

direttive:

Otto-Brenner-Strasse  8,

Livello  di  potenza  sonora  garantito:  96  dB(A).

Direttiva  CE  2011/65/UE  e  sua  modifica  Direttiva  (UE)  2015/863  (RoHS)

Nome:  Roland  Menken

MEROTEC  GmbH,

Livello  di  potenza  sonora  misurato:  92,96  dB(A).  K=2,8  dB(A)

Luogo:  Willich

MEROTEC  GmbH,

EN  60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

Direttore  generale

47877  Willich/  Germania

47877  Willich/  Germania

Direttiva  Compatibilità  Elettromagnetica  2014/30/UE

EN55014-2:2015

EN  50636-2-91:2014

Direttiva  Macchine  2006/42/CE

EN  55014-1:2017+A11

Noi

Otto-Brenner-Strasse  8,

Direttiva  sul  rumore  esterno  2000/14/CE  e  2005/88/CE

Firma:________________________

Data  del  firmatario  
autorizzato:  23.12.2023

Dichiara  che  il  prodotto:  
Descrizione:  Tagliaerba  40V  

Modello  n.  LT  G33AW /  Y0E-SP02-3340  

Funzione:  taglio  dell'erba
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DISPOSIZIONE

Questo  simbolo  indica  che  questo  prodotto  non  può  essere  smaltito  insieme  

ai  rifiuti  domestici  in  conformità  con  il  Regolamento  (2012/19/UE)  

relativo  ai  rifiuti  di  dispositivi  elettrici  ed  elettronici  (RAEE).  Questo  prodotto  

deve  essere  consegnato  presso  un  punto  di  raccolta  previsto  allo  scopo.  

Ciò  può  avvenire,  ad  esempio,  consegnandolo  presso  un  punto  di  raccolta  

autorizzato  per  il  riciclaggio  dei  rifiuti  di  apparecchiature  elettriche  ed  

elettroniche.

Applicabile  nell'Unione  Europea  e  negli  altri  paesi  europei  con  sistemi  di  raccolta  

differenziata  dei  rifiuti  riciclabili.

Smaltire  gli  imballaggi  in  base  alla  tipologia.  Differenziare  il  cartone  e  il  cartone  come  

carta  straccia  e  la  pellicola  come  materiale  riciclabile.

A  causa  delle  sostanze  potenzialmente  pericolose  che  spesso  sono  contenute  

nei  rifiuti  di  apparecchiature  elettroniche,  un  trattamento  non  corretto  dei  

rifiuti  di  apparecchiature  può  avere  un  impatto  negativo  sull'ambiente  e  

sulla  salute  umana.  Smaltendo  correttamente  questo  prodotto  contribuite  anche  

ad  un  uso  efficiente  delle  risorse  naturali.  Informazioni  sui  punti  di  raccolta  dei  

rifiuti  di  apparecchiature  possono  essere  ottenute  presso  l'autorità  locale,  

un  ente  autorizzato  per  lo  smaltimento  dei  rifiuti  di  apparecchiature  elettriche  

ed  elettroniche  o  i  servizi  di  raccolta  dei  rifiuti.

Smaltimento  degli  imballaggi

Smaltimento  della  lavatrice
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